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Capitolul 1

Ploaia torentiald lovea cu putere parbrizul masinii, limitind
vizibilitatea Ia cAtiva metri. Parapetul de piatrd de pe marginea drumului
0 obliga pe Helen si inainteze cu precautie. Se afla pe un teritoriu ostil
judecand dupd pustietatea care era doar uneori intrerupti de situcuri
tacute, cateva garaje sau mici hoteluri.

Cand ajunse intr-o intersectie, incepu s studieze cu buzele strinse
harta. In dreapta, in capitul campului arat, se zireau ruinele unei
mandstiri. TAndra femeie suspind. Vremea asta era numai buni si te
ratacesti.

Privind cu atentie prin perdeaua de ploaie, ziri un indicator.

— Murthering Lane. .. Ce nume potrivit, mormii ea.

Tresdri violent cind un cal ii tiie calea si trecu in goani pe partea
cealaltd a drumului. Furia si frustrarea o ficuri si strige in urma
calaretului:

— Idiotule! Puteai sd omori pe cineva!

Vocea ei se pierdu insa in ploaie, iar cilaretul abia ii arunci o privire,
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fard sa se scuze. Tanara femeie scrisni din dinti si se inrosi la fagd in timp
ce bérbatul dispdru in ceata care acoperea cimpul.

Era uimitd de puternica impresie pe care i-0 ficuse incidentul,
realizind cit de multe detalii observase in citeva secunde.

Caliretul era un bitbat puternic, imbricat cu o jacheti maro din
tweed, al cirei guler din métase neagrd era imbibat cu apd, ca si pirul de
aceeasi culoare care i se lipise de crestet. Conducea calul cu siguranta,
infruntind vantul si ploaia. Avea poate trisdturi frumoase, dar goana si
ploaia le transformase intr-0 mascd. Ochii de un albastru electric, nasul
lung si drept si maxilarul puternic tridau aroganti. Ce-i retinuse cel mai
mult atentia, fusese zimbetul care-i luminase o clipi privirea, ca si cum
se amuzase ¢ o speriase de moarte.

Dupi ce se linisti, tindra femeie coti incet spre Hog's Back Bridge, pe
drumul desfundat. Ajunse curdnd pe un deal pietros in spatele ciruia se
afla micul oras Ryethorpe.

Helen nu mai fusese pani acum in Yorkshire si prima impresie nu
era una favorabild. Nori intunecati alergau pe cer, continuind s reverse
cantititi mari de apa. Pe marginea mlastinii pe lingi care trecea erau o
multime de copaci care intindeau amenintitor crengi scheletice,
formand un soi de tunel. Din fericire, ziri in fati o stradi ingusti pe
marginea cdreia se aflau citeva casute.

Tandra femeie conduse cu mare atentie si dupd cinci minute gisi
strada pe care i-0 descrisese Paul. Opri in fata unei case mari din piatr
in care erau cazati muncitori la inceputul secolului, asemandtoare cu
altele insirate de-a lungul strizii.

In timp ce cobora din masina, draperia ferestrei de la casa vecini se
misci usor. In momentul urmdtor, o tanird femeie imbricatd in
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pantaloni maro si pulover rosu, iesi din casa clipind des din cauza ploii.

— Buna! Esti sotia lui Paul?

—Da.

Era de asteptat. Paul ficea impresie peste tot pe unde trecea, dar
zambetul cald al femeii o linisti.

— Mi-a ldsat cheile casei pentru cazul ¢ ajungi inaintea lui. Intrd si
bei un ceai cald. Cu sigurantd iti va prinde bine dupi drumul de la
Londra. ..

— Multumesc! Chiar mi-e sete.

Helen o urma recunoscitoare in casi, stergindu-si bine tilpile pe
covorasul de la intrare. Camera de z in care intrd era micd, pLicut si
luminatd de focul din semineu, lumina lui reflectindu-se pe chipul unui
copil care dormea pe un fotoliu. Fetita intredeschise ochii si-i zAmbi
somnoros lui Helen.

— Karen Santen! se prezenta gazda. Ea e Terry. Abia ne-am intors de
la cumparituri si este epuizati.

— Ma dor rau picioarele, se vaita copila.

Fetita mostenise de la mama ei buclele castanii dese si zbarlite, dar
parul scurt o ficea s3 semene mai degrabd cu un biietel. Karen pirea de
aceeasi varstd cu Helen, avea un pronuntat accent de Yorkshire, era
degajata si veseld.

— Sa-ti fac ceaiul inainte sd ti se usuce gétul de sete, zise ea.

Helen o urmd in mica bucitirie. Se uitd in jur si observi cu plicere
» multime de plante insirate pe pervazul ferestrei. Tulpinele lor urcau in
2er, crednd o ramd naturald pe marginea geamurilor. Rufe ude atirnau
pe un uscator [Angd cuptor si in aer mirosea a detergent.

— Barry, sotul meu, lucreazi la Eliot, zise ea in timp ce turna ceaiul.
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Majoritatea barbatilor de aici muncesc pentru cel mai mare patron din
Ryethorpe. De fapt, este singurul, ridici ea din umeri; nu avem o
industrie prea dezvoltatd in zond. Daca pleacd Eliot, locuitorii din
Ryethorpe mor de foame.

— Paul mi-a spus ¢ orasul depinde de fabrica.

— Spunea cd-ti va gisi o slujbd aici, zise Karen.

— Nepotisme. . .

— De ce nu? Atéta timp cét poti face ce-ti cere postul.

Helen se asezi pe un scaun, lud recunoscitoare ceasca si dupd ce
sorbi, 1i multumi lui Karen.

— Aveam mare nevoie de asa ceva.

— Ceainicul e plin, zimbi gazda, asezindu-se la rindul ei dupa ce
puse pe masd o farfurie cu biscuiti de casi. Bea-l pe tot si-ti mai pun.

— Ma supun cu plicere, zise Helen.

Karen o privi amuzatd si Helen se crispd, stiind ce va urma.

—Paul e un cuceritor. Ai un sot pe cinste. Barry spune ca e foarte bun
in meseria lui.

Tanaira femeie nu avea nevoie sd i se spund cd sotul ei era bun in ceea
ce facea. Meseria i se potrivea perfect. Nu multi rezistau sarmului si
manierelor Iui cind hotira sd dea ce e mai bun in el. Parea sd se fi ndscut
pentru vanzari si avea succes mai ales in fata femeilor, cucerite de ochii
lui albastri si parul auriu. Practic, birbatul se vindea pe sine inc de cind
incepuse sa lucreze ca reprezentat pentru firma.

Karen umplu din nou ceasca lui Helen.

— Ti-e foame? Pot sd-ti pregatesc ceva, nu e nicio problema. Oricum
trebuie s ma ocup de cina lui Barty.

Helen sorbi din ceai si zimbi politicos.
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— Esti foarte amabild, dar nu e nevoie. imi voi pregiti ceva mai tArziu.

— Paul mi-a spus despre mama ta. . . A fost un adevirat ghinion, chiar
cand v-ati mutat.

— Da, rispunse Helen, dind dupi ureche o suvitd de pir blond. A
fost un soc.

Se obisnuise si primeascd 0 multime de condoleante si reusea si
treacd repede peste moment. Moartea mamei ei era insd prea recenti,
iar durerea prea personald ca si vorbeascd despre asta cu striinii, asa
ca-i zambi gazdei.

— Se opreste vreodata ploaia?

—Nu prea des, rase Karen. Cand nu ploud, mlastinile sunt minunate,
crede-mi! In zilele senine de primivard, te poti plimba in zona si si nu
vezi nimic din Reythorpe. Vezi tu, orasul e in vale, ferit privirilor. Daci
esti sus si privesti in fatd, ai impresia ci esti singur pe lume.

— Sund minunat, zise Helen, oftind mai adinc decit ar fi vrut.

— Cu toate astea, 1ti va lipsi Londra. Nu avem prea multe magazine si
nici 0 viatd de noapte demna de mentionat.

— Imi convine, raspunse cu raceald Helen, ridicindu-se. Multumesc
pentru ceai. Cred ci e timpul si-mi vad noua casd. Dupi cum il stiu pe
Paul, sunt convinsa ¢ trebuie si fac ordine acolo.

— Barbatii nu sunt buni de nimic, nu-i asa?

— Unii mai mult decat altii, replica Helen, care se astepta si giseasci
chiuveta plind cu vase murdare si restul casei aritand ca dupi furtuni.

Paul nu se deranja cu ordinea si nu-i pasa ca locul unde stitea si fie
confortabil. Il interesa doar si minince si sd se distreze.

— E un bérbat bine Paul al tiu, zise cu admiratie Karen. Ai senzatia ci
emana farmec prin toti porii. Mie mi-ar fi teama si am un asemenea
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bérbat. Poate Barry al meu nu e Fat-Frumos, dar e al meu, daci intelegi
ce vreau s spun, zise ea. Oh, nu mad lua in seamd, sunt doar
invidioasa. . .

Helen zambi si lua cheile casei.

— iti sunt recunoscitoare pentru ceai. Data viitoare trebuie si vii cu
Terry la mine.

Tandra femeie se indrepta spre usa, privind induiosat micuta care
adormise din nou, obrajii ei rosii aratind ca niste mere coapte.

— Mitica! E obosita. ..

ks

lesind in ploaie, Halen ficu un semn cu mina lui Karen si porni
zgribulita spre noua ei casd. Observi la citeva case cum sunt indepirtare
draperiile si cum e tintuita cu priviri curioase.

intr-o comunitate atit de mici si de izolatd ca aceasta, probabil ¢ un
nou-venit stirnea o curiozitate care trebuia satisficutd. Mai ales ci Paul,
oriunde s-ar fi dus, atrigea birfele ca un magnet. Intrd in casi cu inima
grea. Pe lingd amabilitatea si caldura cu care o intAmpinase Karen, Helen
era curioasa si ingrijoratd. Paul era aici doar de citeva saptimani si sotia
lui deja simtea atmosfera cu care era inconjurati peste tot.

Moartea mamei ei survenise in cel mai nepotrivit moment. Helen
fusese nevoita si rimand la Londra ca s-o ingrijeasci si dupd aceea si
pund la punct afacerile acesteia, in timp ce Paul plecase singur in
Yorkshire. ii promisese ci va fi cuminte, dar mai ficuse promisiuni care
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se dovedisera desarte. Paul fusese mereu superficial, stia intotdeauna ce
sd spund, era nerdbditor si-ti castige increderea si se bosumfla cind i se
reprosa cd nu si-a tinut cuvantul.

Tanara femeie rimase in holul mic, inspirdnd aerul inchis. Peste tot
se simtea miros de praf. Inaintd incet, inspectand mobilele care fuseseri
adusese din casa lor din Londra. Totul parea neingrijit, cu reviste si ziare
aruncate peste tot, scrumiere pline cu mucuri de tigard si scrisori
deschise. Nici semineul nu scipase, fiind plin cu cenusi.

La etaj, aceeasi poveste. Patul neficut si hainele aruncate de-a valma
pe podea — sosete, cravate si chiar si cAteva cimdsi — o ficurd si geama
dezamdgitd.

Aducind valiza in dormitor, Helen scoase o pereche de blugi si un
pulover. Se schimbd de hainele pe care le purtase pe drum, dupi care
i puse un sort si se apucd de treabd. Durd citeva ore s puni totul la
punct si la final casa era curatd si primitoare, focul ardea vesel in semineu
si dadea casei aspectul de cimin, iar in bucitirie totul se afla Ia locul lui.

Oftind si masindu-si timplele, se asezi pe un scaun la masa din
bucitirie. Oare pe unde umbla sotul ei? Doar nu uitase ¢ venea azi! il
sunase de doud ori seara trecutd, dar nu- rispunsese. Dar de vreme ce
lasase cheile casei la Karen, era evident ci nu uitase de sosirea ei.

La ora opt, isi pregiti fasole si pine prijitd, apoi bdu dous cesti cu
cafea. Cu nervii intinsi, incercd si asculte muzica difuzati la radio. La ora
zece, era clar ¢4 Paul nu venea. Riscolind jarul din semineu, se aseza in
fata focului, palida si furioasd.

Era a treia oard cind o Iuau de la inceput si de fiecare dati Helen
sperase ca va fi bine. Dar de fiecare datd ii spulberase sperantele cu
egoismul unui copil rasfitat.
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"De data asta il voi parasi", isi spuse cu amariciune tinira femeie.

Unde era? Unde putea fi in oraselul asta izolat din Yorkshire, unde
nu existau baruri de noapte sau cluburi unde se practica jocuri de noroc,
unde nu era niciun fel de distractie?

Helen nu mai avea stare. Furioasd si indureratd, se plimba nelinistita
prin mica incipere, privindu-si uneori reflexia in oglinda de pe perete.

Daci ar fi fost o femeie urdtd poate i-ar fi iertat infidelitatile, dar stia
prea bine ca era drigutd. Trisiturile ei nu erau prea atractive, dar
structura osoasa era delicatd, potrivitd cu parul blond-auriu.

Daca n-ar fi avut atat de multi admiratori care roiau in jurul ei, Paul
nu s-ar fi cisitorit cu ea. Inainte s se logodeasci, Helen fusese curtati
de multi barbati, dar renuntase la atentia lor, nerdbditoare si se marite
cu Paul. Fericirea ei dispruse insa foarte repede.

La inceput, 1i luase mintile cu farmecul si cdldura cu care se purtase
cu ea, facindu-i pe toti ceilalti barbati sa dispard in ceatd. Timp de cteva
luni, mariajul lor fusese un adevirat paradis. si petreceau aproape tot
timpul liber distrindu-se impreuna, cinind si dansand, mergind la
petreceri. Paul era in elementul Iui, bucurdndu-se de invidia cu care-
priveau ceilalti barbati.

Tanara femeie nu stia cind si de ce se terminase totul pentru Paul.
Inceeaceo privea, era clar cind incepuse sfarsitul: in ziua cind aflase ci
avea o aventurd cu una dintre prietenele ei. Fusese prima lovitura care
le afectase casnicia. Temelia relatiei lor fusese fisuratd, iar pripastia
dintre ei Incepuse s se adinceasca in fiecare zi mai mult.

Au avut certuri cumplite, si-au spus cuvinte grele — el o acuzase de
frigiditate si indiferenta, iar ea se revoltase impotriva lui si a asa-ziselor ei
prietene. Dupd aceea, Paul o implorase sa- ierte. S-au mutat, iar el si-a
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gisit un alt loc de muncd. Era un nou inceput — spunea el — si un timp -
Helen il crezuse. Dupi doar sase luni, aflase cd avea 0 noud aventura. De
data aceasta, hotirise sil piriseascd Paul implorase din nou si
plansese, iar mama ei il sustinuse.

— Niciun mariaj nu e perfect, draga mea.

Cu inima grea, Helen decisese si-i mai dea o sansd. Desi aparuse un
tipar in comportamentul lui, inci mai spera. Poate pe masurd ce inainta
in varstd, se va linisti.

Mama ei tinuse foarte mult la ginerele ei. Isi dorise mereu si aib un
biiat si fusese neribditoare si-l primeascd pe Paul in inima ei. Abia cind
se imbolnivise, Helen isi diduse seama ci sotul ei revenise la vechile
obiceiuri.

Aflase ci de data asta intrase intr-0 mare incurcaturd. Femeia cu care
avea o relatie iliciti era maritatd si cum aflase Helen mai tirziu, Paul
datora bani sotului acesteia. Ca si cum nu era de-ajuns, trebuise si
rezolve ea situatia. Umiliti, dezamigitd si ingretosatd, rezolvase
problema datoriei si ar fi plecat, daca mama ei nu s-ar fi imbolnavit. Din
cauza sau datoritd acestei situatii, cei doi soti s-au apropiat din nou.
Dupi aceea, lui Paul i se oferise o slujpd in Yorkshire si plecase
jurindu-i credinta.

Era un loc de munci bun. Fabrica lui Eliot producea aparate
electronice si oferea locuri de munci locuitorilor din micul oras, fericiti
ci produsele lor se vindeau in toatd lumea.

Paul avea un trecut profesional neafectat de problemele din viata
personald. Aici, i se oferise postul de sef al Departamentului de Vanzari,
ceea ce implica numeroase cilitorii in strdindtate. Helen nu-si ficuse
iluzii vizand neribdarea lui la preluarea postului. Calitoriile in
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strainatate ii ofereau noi oportunitati de a flirta departe de sotia lui.
Tandra femeie stia, dar nu Intelegea de ce micar in orasul in care locuiau
nu-si putea vedea de treabd. O indurera faptul ci trebuia si-si
abandoneze sperantele, dar ce putea face?

Din afard, mariajul lor parea probabil perfect. Paul era un barbat
chipes, avea mereu un zimbet vesel, iar conversatia lui era strilucitoare.
In afard de sotia lui, nimeni nu stia ¢ sub aceastd masci se ascunde un
om egoist si rasfatat care crede cd totul i se cuvine.

ek

Ceasul de deasupra semineului arita miezul noptii. Focul ajunsese o
movild de ticiuni care mocneau. Helen se ridicd tremurand si aprinse
luminile. La un moment, auzi o portierd trintitd si pasi pe alee. Cheia
intra cu greu in broascd si dupd citeva incerciri Paul reusi si descuie si
intrd ﬁnpleticindu-se.

in micul hol il astepta Helen si el paru surprins s-0 vada.

— Oh, esti aici. .. bdigui el si cind sotia lui i intoarse spatele, s gribi
s-0 prinda de brat. Cu tine vorbesc, scorpie!

— Esti beat! riposta ea cu dispret.

— Cine n-ar fi dacd ar sti ci se intoarce la 0 acriturd ca tine? Daci as fi
fost treaz, n-as fi venit acasi. . .

— E prima mea noapte aici. Puteai sa faci un efort, zise ea cu riceald,
privindu-i ochii incetosati si obrajii rosii.

— La ce mi-ar fi folosit? mormai el dispretuitot, apropiindu-se si



